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ABSTRACT 

 

Thai hearing impaired students have limited hearing perception that affects 

their learning structure.  These students start to learn from the Thai sign language 

(Sign based) which is linked with Thai writing (Text based) and then go on to study 

English. The style of learning the English language is complex and slower for them in 

comparison with mainstream students. The mainstream students start to learn from a 

phonological based that is spoken and linked to a written language or text based in 

Thai and English in the same period; which makes learning more easily for them. 

English as a foreign language is important to learn because there is knowledge to be  

shared. However, with the constraint that the hearing impaired students have, they 

cannot learn English in the most effective manner.  

This research is on the development of a media that is holistically incorporated 

with a thesaurus, animation, communication - otherwise known as TCADsystem 

(Total Communication with Animation Dictionary).   The purpose is for students with 

a hearing impairment, at the maximize periods for the second language learning in 
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primary level of one to six, to be able to use the animation-based dictionary to not 

only communicate in a holistic way but to be taught and learn the English language 

through an innovative form.   Factors such as video, animated Thai sign language and 

visual lip movement are utilized to support the learning for these students.  The 

relational words and meaning of the Thai and English language are sorted by category. 

The system also provides tools that support learning (Situational learning) with the 

terminology associated with the Internet game and Learning management system that 

can enhance the teaching and learning. A case study on the teaching versus traditional 

instruction was applied with a dictionary as a supplement.  Results have been 

finalized from the tests that were given in the form of lessons to the students.  The 

results show that these students can remember the words better after school and that 

they can memorize words in the long term (long-term memory retention).   Learning 

with the TCAD provided an edge over the traditional teaching/learning methods, thus 

not only promoting English language learning in the classroom but also as a device 

for students with a hearing impairment to learn at their own leisure time.     

 

 

 

 

 

 

 

 

 



vi 
 
 

ช่ือเร่ืองวทิยานิพนธ์  การพฒันาพจนานุกรมการส่ือสารแบบองค์รวมเพื่อ
ส่งเสริมความรู้ค าศพัท์และ การอ่านภาษาองักฤษ ของ
นักเรียนไทยระดับประถมศึกษา ท่ีมีความบกพร่อง
ทางการไดย้นิ   

ผู้เขียน นายสันติชยั วชิา 

ปริญญา วทิยาศาสตรดุษฎีบณัฑิต (การจดัการความรู้) 

คณะกรรมการทีป่รึกษาวิทยานิพนธ์ อาจารย ์ดร. ภราดร สุรียพ์งษ์          
 ศาสตราจารย ์ดร. วเิทศ ลงกานี       
 อาจารย ์ดร.  ปิติพงษ ์ยอดมงคล      

 

บทคัดย่อ 

 

นักเรียนผูมี้ความบกพร่องทางการได้ยินมีข้อจ ากัดในการรับรู้ทางการได้ยินทั้ งน้ีด้วย

ขอ้จ ากดัดงักล่าวท าให้โครงสร้างการเรียนการสอนของนักเรียนผูมี้ความบกพร่องทางการได้ยิน 

ท่ีเร่ิมจากการเรียนภาษามือก่อนเป็นหลกัแลว้เช่ือมโยงสู่การเรียนภาษาเขียนไทยแลว้จึงเร่ิมตน้เรียน

ภาษาองักฤษท าใหก้ารเรียนรู้ทางดา้นภาษาองักฤษซบัซ้อนและชา้กวา่นกัเรียนปกติต่างจากนกัเรียน

ปกติท่ีเร่ิมจากการเรียนจากภาษาพูดแล้วจึงเช่ือมโยงสู่ภาษาเขียนไทย และองักฤษในช่วงเวลา

เดียวกนัซ่ึงสามารถเช่ือมโยงการเรียนรู้ไดง่้ายกวา่ ทั้งน้ีองักฤษถือเป็นภาษาต่างประเทศหลกัท่ีส าคญั

เพราะองค์ความรู้ส าคญัต่างถูกเผยแพร่ด้วยภาษาดงักล่าวแต่ด้วยขอ้จ ากดัดังกล่าวท าให้นักเรียน 

ผูมี้ความบกพร่องทางการไดย้นิไม่สามารถเรียนภาษาองักฤษไดใ้นช่วงเวลาท่ีเหมาะสม 

การวิจยัน้ีเป็นการพฒันาเคร่ืองมือท่ีเรียกว่า พจนานุกรมภาพเคล่ือนไหวการส่ือสารแบบ

องคร์วม หรือ TCAD (Total Communication Animation Dictionary) เพื่อใชเ้ป็นเคร่ืองมือท่ี

ส่งเสริมการเรียนรู้ผ่านการรับรู้ทางสายตา และเป็นเคร่ืองมือสนบัสนุนการเรียนรู้ภาษาองักฤษของ

นักเรียนผู ้มีความบกพร่องทางการได้ยิน ในช่วงเวลาท่ีเหมาะสมกับการเรียนรู้ภาษาท่ีสอง  

อาจารยท่ี์ปรึกษาหลกั 
อาจารยท่ี์ปรึกษาร่วม 
อาจารยท่ี์ปรึกษาร่วม 
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ในระดบัประถมศึกษาปีท่ี1 ถึง ประถมศึกษาปีท่ี 6 พจนานุกรมท่ีใชภ้าพเคล่ือนไหว ร่วมกนักบัการ

ส่ือสารแบบองค์รวมถือเป็นนวตักรรมการเรียนการสอนภาษาองักฤษแบบใหม่ ส าหรับผูมี้ความ

บกพร่องทางการไดย้นิ พจจนานุกรมน้ีใชภ้าษามือเป็นภาพเคล่ือนไหว (เช่นวีดีทศัน์ภาพเคล่ือนไหว

ภาษามือไทย วีดีทศัน์การขยบัริมฝีปาก) ร่วมกบัความหมายค าศพัท ์ไทย – องักฤษท่ีแสดงเป็นภาพ

เรียงตามหมวดหมู่ และความหมายท่ีสัมพนัธ์กนั นอกจากน้ีระบบยงัมีเคร่ืองมือท่ีสนับสนุนการ

เรียนรู้ (Situational learning) ดว้ยการเช่ือมโยงระบบค าศพัทเ์ขา้กบัเกมส์ บนอินเตอร์เนต และมี

ระบบการจดัการการเรียนการสอน (Learning management system) ท่ีสามารถเพิ่มประสิทธิภาพ

ในการจดัเรียนการสอน ผลจากการทดลองใช้ในโรงเรียนท่ีสอนนกัเรียนผูมี้ความบกพร่องทางการ 

ได้ยิน โดยมีการสอนเปรียบเทียบกบัการเรียนการสอนแบบดั้งเดิมท่ีใช้อยู่ เป็นกรณีศึกษาพบว่า

พจนานุกรมดงักล่าวเป็นส่ือเสริมให้นกัเรียนผูมี้ความบกพร่องทางการไดย้ิน สามารถจดจ าค าศพัท์

ไดดี้ข้ึนหลงัเรียน และผูเ้รียนสามารถจดจ าค าศพัท์ไดน้าน (Long –term memory retention) 

ได้ผลดีกว่าการเรียนการสอนแบบดั้งเดิม ซ่ึงเคร่ืองมือดงักล่าวสามารถใช้ไดท้ั้งในชั้นเรียนเพื่อ

ส่งเสริมการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษของนกัเรียนผูมี้ความบกพร่องทางการไดย้ิน และยงัสามารถ

ใชเ้ป็นส่ือเพื่อเสริมการเรียนรู้นอกเวลาเรียนได ้  
  


